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Od nekdaj, danes pa Se posebej izpostavljeno vprasanje uciteljev slovensci-
ne, knjiznicarjev in starSev je, kako motivirati mlade za branje. Za branje
nasploh, za branje knjig, za branje slovenskih knjig, za branje slovenskih
klasi¢nih avtorjev. Tako kot se sprasujemo, ali so se mladi danes, sredi
digitalne ere, v kateri zivimo in vpliva na vse nas, sposobni poglabljati v
knjizno delo, njim vedno bolj oddaljeni knjizni jezik, zahtevne teme, po-
vezane tudi s preteklimi, njim nepoznanimi obdobji. A ¢e smo prepricani,
da se je z mladimi mogoce pogovarjati o vsem, ¢e se jim le pribliZamo na
pravi nacin, potem je lazje verjeti, da smo lahko uspes$ni tudi pri, recimo,
priblizevanju Ivana Cankarja mladim bralcem.

Zakaj nas bo v tem prispevku zanimal ravno Ivan Cankar? Ker je ze
prislovi¢no zahteven avtor, ker so ga tako nekateri obravnavali Ze za ¢asa
njegovega zivljenja, ker ga beremo v glavnem v ¢asu $olanja, ko se nam
zazdi pretezek, zato se ga pozneje ne lotimo vec ali pa ga vzamemo v roke
le redko. Morda ga srecamo ob kaki uprizoritvi njegovih dramskih del in
si recemo: Kako dobro nas je Cankar poznal! Kako veliko nam lahko pove
$e danes!

Seveda nam veliko ne povedo le njegova klasicna dramska dela, tem-
ve¢ tudi njegova prozna besedila, kratki romani, povesti, ¢rtice, ki so bila
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njegova inovativna vrsta besedil, nenazadnje njegova poezija. Le brati jo
moramo. A kako zaceti, e imamo predstavo, mladi in starejsi bralci, da
Cankarja ne bomo razumeli, da nam bo to mucno opravilo ... Pred tako
dilemo so tudi danasnji ucitelji slovenscine, ki se soocajo z obseznimi u¢ni-
mi nacrti in kompleksnimi u¢nimi cilji, ki segajo od razvijanja jezikovne
sporazumevalne zmoznosti, bralne zmoznosti do oblikovanja jezikovne
in narodne zavesti.

Ob zavedanju omenjene realnosti sem ob raziskovanju jezika knjizevnih
del oblikovala u¢ni model Tilka, ki se ponuja kot pomembna priloznost
za doseganje motivacije tako za branje kot za ucenje slovnice in razvijanje
jezikovne sporazumevalne zmoznosti. S sodelavko na Znanstveno-razisko-
valnem sredi$¢u Koper Diano Kosir ter ekipo raziskovalk in uciteljic iz dru-
gih univerzitetnih in Solskih okolij pa smo izdelale priro¢nik in u¢benike/
delovne zvezke za slovenski jezik za osnovno in srednjo $olo, za italijanski
jezik za osnovno in srednjo $olo ter za nemski jezik za srednjo $olo.’

Kaj vklju¢uje u¢ni model Tilka? TILKA je v resnici akronim za angleski
opis modela: Teaching Interculturality through Language and Litevature for
Conflicts Avoidance, obenem pa je to naslovni junak novele slovenskega
realista Simona Jenka. Model temelji na Ze uveljavljenih u¢nih metodah,
kot jih poznata komunikacijski in konstruktivisti¢ni pristop, ter novejsih
usmeritvah medkulturne vzgoje in vzgoje za nenasilno komunikacijo, saj
se na temelju nekaterih spoznanj transakcijske analize v poucevanje jezika
uvaja tudi veliko diskusije na nacin nenasilne komunikacije. Skoraj najpo-
membnej$a novost pa je so¢asno poucevanje jezika in knjizevnosti, jezika
in kulture - tako ucenke/ucenci obenem razvijajo sporazumevalno, bralno
in medkulturno zmozZnost.

Knjizevnost se pri pouku slovens¢ine kot prvega jezika ve¢inoma obrav-
nava lo¢eno od jezika, tako kot je pogosto loceno raziskovanje jezika in
knjizevnosti in kot sta strogo loceni didaktika knjiZzevnosti in didaktika
jezika. Nekateri teoretiki danes spet poudarjajo, da razumevanje literature
pomeni tudi razumevanje jezika in da z bralno pismenostjo razvijamo tudi
splos$no pismenost. Tesna povezanost knjizevnosti in jezika tako v okviru
znanstvenega proucevanja kot didakti¢nih pristopov nas ne sme ¢uditi, saj
pravzaprav knjizevnost kaZze resni¢ne razseznosti nekega jezika, s svojimi
spremenljivimi strukturami in umetnisko svobodo $iri meje jezikovnih

' Glej: Mikoli¢, Vesna: S Tilko v svet jezika. Teoreticna izhodisCa in prakticne smernice 2a poucevanje
slovenscine, drugih in tujih jezikov po ucnem modelu Tilka. Koper, Ljubljana: Annales ZRS, Peda-
goska fakulteta Univerze v Ljubljani, 2022.
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sredstev, zato je jezik knjizevnosti $e posebej uc¢inkovit in vreden pozor-
nosti. Knjizevnost je torej idealno izhodisce za ucenje jezika, obenem pa se
z vstopanjem v knjizevnost skozi jezik, tj. z obravnavo avtorjevih klju¢nih
besed in jezikovnih znacilnosti nekega besedila na splo$no, lahko bolje in
globlje prodre v literarno besedilo, ob tem pa se tvorijo ustrezni kulturni
pomeni pri branju, ki so del $irSe sociokulturne pismenosti oziroma zmo-
znosti kriticnega misljenja.

Tako posku$am v tem c¢lanku na primeru ¢rtice Ivana Cankarja Pehar
suhih hrusk pokazati uporabo sodobnejsih ucnih pristopov, predvsem
socasnega poucevanja knjizevnosti in jezika. V. omenjenem ucbeniku za
slovenscino za osnovo Solo (avtorici Vesna Mikoli¢ in Tilka Jamnik) jo
obravnavamo v okviru enot za drugo triletje osnovne $ole, in sicer v u¢ni
enoti Otroske Zelje neko¢ in danes: Ivan Cankar: Pehar suhih hrusk. Pri tem
se odmikamo od vzpostavljenega tradicionalnega pristopa, po katerem se
Cankarjeva literatura razlaga predvsem biografsko, ter premikamo fokus
na literarno besedilo in njegovo recepcijo. O tem sva s kolegico Diano
Kosir napisali tudi znanstveni ¢lanek.

Ucenci se po obstojeCem u¢nem nacrtu s Cankarjem srecajo v 9. razre-
du osnovne $ole, ko po obveznem programu berejo ¢rtico Bobi. V njej se
prvoosebni pripovedovalec spominja krivic, ki jih je kot otrok povzrocil
prijatelju in zaradi katerih obcuti krivdo vse Zivljenje. V ¢lanku predstav-
ljamo moznosti za obravnavo Crtice Pehar suhih hrusk, ki o sorodnih
obcutkih kot v Bobih skozi otroske oci prikaZe krajo priboljSkov in iz
nje izhajajo¢o druzinsko dinamiko. Ce vanjo vstopimo skozi jezik, tako
da smo najprej pozorni na Cankarjev jezik in njegovo simboliko, lahko
¢rtica ob vsej svoji motivno-tematski razseznosti ponudi lep prvi vstop
v Cankarjev literarni svet, s katerim se bodo ucenci srecali na naslednjih
stopnjah izobrazevanja.

Namen obravnave, ki bo v nadaljevanju predstavljena, je povezati cilje
knjizevnega in jezikovnega pouka tako, da ucenci ob branju oziroma po-
sluSanju besedila spontano usvojijo razliko med umetnostnim in neumet-
nostnim besedilom ter se ob literarnem besedilu naucijo slovni¢nih pravil
in drugih jezikovnih zakonitosti (metajezikovna zmoZznost). Knjizevno
delo tako spoznajo skozi njegov estetski ucinek in hkrati kot jezikovno
stvaritev. Obravnava sledi Stirim korakom, in sicer: pristop k temi z uvodno
motivacijo, jezikovno-slogovni del, poglabljanje teme in uporaba teme.

>Glej: Mikoli¢, Vesna, Kosir, Diana: Socasno poucevanje jezika in knjizevnosti ob kanonski mladinski
literaturi v drugem triletju osnovne Sole. Jezik in slovstvo, 2024, letn. 69, $t. 3, str. 61-77.
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V prvem koraku ucitelj lahko spodbudi razmisljanje in diskusijo o tem,
katere priboljske imajo radi in s ¢im so se sladkali v preteklosti, v Cankar-
jevem casu. Nato uencem interpretativno prebere celo ¢rtico (lahko v sli-
kaniski izdaji). Po branju uc¢enci samostojno/skupinsko ob pomoc¢i ucitelja
obnovijo zgodbo. Pomagajo si s ¢asovno premico, na katero nanizajo kljuc-
ne dogodke oziroma osrednje sestavine zgodbe v pravilnem zaporedju.
Nato ucitelj u¢ence spodbudi k diskusiji ob spodaj navedenih vpra$anjih,
povezanih s knjizevnimi osebami in njihovo medsebojno komunikacijo:

- Kdo je glavna knjizevna oseba? Kdo so stranske knjizevne osebe?

- Zakaj je Janez ukradel hruske?

— S katerimi besedami je Lina spodbujala Janeza k temu dejanju?

- Primerjaj ravnanji Line in Janeza. V ¢em se razlikujeta? Razlozi.

- Kako se je pocutil Janez, ko je mama odkrila tatvino? Kaksen odziv
mame je pri¢akoval?

— Zakaj se ne sme krasti?

- Si kdaj naredil/-a kaj, za kar si vedel/-a, da ni prav? Kako si se ob tem
pocutil/-a?

V drugem koraku u¢itelj u¢encem razdeli besedilo &rtice na izrockih. Se
enkrat glasno prebere ¢rtico in ucence vprasa po besedah, ki jih ne razume-
jo, ter jih povabi, da v Slovarju slovenskega knjiznega jezika oziroma v splet-
nih slovarjih (fran.si; francek.si) skupaj poiscejo razlago. Nato spodbudi
ucence, da v besedilu poiscejo in oznacijo (pobarvajo) besedo oko oziroma
o¢i (mnozinski samostalnik), ki je v celotnem Cankarjevem knjizevnem
opusu najpogostejsa beseda in tudi zato ena od njegovih klju¢nih besed
(o tem piSem v knjigi Ali beres Cankarja?, ki je leta 2021 iz$la pri Slovenski
matici). Z naslednjimi vprasanji ucitelj vodi pogovor o samostalniku o¢7:

- Kaksne oci je imela na zacetku zgodbe sestra Lina?

- Kaj so izrazale sestrine zamisljene oci?

- Kaks$ne o¢i so imeli otroci, ko je mati ugotovila, da nekdo krade hruske?

- Kaj so govorile otroske velike o¢i?

- Kaksne so bile o¢i glavnega junaka, potem ko je mami predstavil svoje
dejanje in ko je obcutil, da ga je sestra izdala?

- Kaj pomeni, da so bile njegove oci slepe? Lahko razumemo besedo v
premem ali prenesenem pomenu?

Ucenci ob odgovorih spoznajo premi in preneseni pomen pridevnikov.
Zamisljene o¢i sestre, ki v zacetku naklepa prepovedano dejanje, predstav-
ljajo premi pomen, medtem ko odprte o¢i otrok, ko mati razkrije krajo,
pomenijo tako premi pomen (fizi¢no velike oci zaradi njihove razprtosti
kot posledice strahu) kot preneseni pomen (velike o¢i pomenijo strah).
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Konc¢na besedna zveza, tj. slepe o¢i glavnega protagonista, pa metaforicno
odraza vso bolecino, vso obrnjenost vase, v svojo krivdo, in jezo na sestro,
ki jih je Janez obcutil v tistem trenutku. Ucenci tako ob primerih spoznajo
definicijo metafore. V besedilu ¢rtice nato skupaj pois¢ejo besede, za kate-
re se jim zdi, da jih lahko razumemo v prenesenem pomenu in so torej me-
tafore. So¢asno na ta nacin veliko globlje zacutimo obcutke protagonistov.

Nadalje ucenci opazujejo dobesedne navedke in lo¢ila, ki stojijo na kon-
cu. Spoznajo, da klicaj stoji na koncu vzkli¢nih povedi. U¢itelj spodbudi
ucence k razmiSljanju, zakaj je pisatelj uporabil toliko klicajev in kak$ne
obcutke pri njih vzbudijo $tevilni vzkliki. Nekateri od teh za sogovornika
mogoce zvenijo grobo in je zato lahko prizadet. U¢itelj ucence usmeri v
razmiSljanje, katere vzkli¢ne povedi bi lahko zamenjali z bolj umirjenim
govorom. Z igro vlog lahko ucenci preoblikujejo pogovor tako, da se sami
znajdejo na mestu Line, Janeza ali mame.

V tretjem in Cetrtem koraku, pri poglabljanju in uporabi teme, pa ucitelj
vpelje primerjave razli¢nih slikanic in stripovske predelave Crtice. Prav
tako lahko s preprosto improvizacijo ucenci in uc¢enke odigrajo klju¢ne
prizore iz Crtice:

- Janez se pusti pregovoriti Lini in krade suhe hruske.

- Lina zatozi Janeza materi.

- Janez vlece Lino za njeno dolgo kito.

- Kako se otroci vedejo do matere, ki jim kljub revscini vsak vecer pri-
pravi vecerjo.

Ucenci tako skozi raznolike aktivnosti razvijajo svojo jezikovno, meta-
jezikovno, sporazumevalno, (med)kulturno, empati¢no, socialno, estetsko
in digitalno zmoznost. Predvsem pa se na tak, aktiven nacin, ob socasni
pozornosti na jezik in ideje ter estetsko vrednost literarnega besedila, ne
dolgocasijo. Delo zacutijo kot Se danes aktualno, spoznajo, da je tudi pre-
teklost blizja, kot so si morda predstavljali, tudi jezik iz preteklosti jim je
tako blizji. Nenazadnje jim postaneta blizja tudi Ivan Cankar in slovenska
klasika, od tod do branja sodobnih mladinskih in drugih avtorjev pa je zdaj
pot Se krajsa.
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